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Аннотация
После недавнего происшествия дисциплинарная комиссия

на месяц отстраняет Янь Се от работы, но отдохнуть в
таком «отпуске» майору не удаётся: сначала по пути домой
его преследует подозрительная машина, а затем неизвестный
поджидает прямо во дворе жилого комплекса. Доходит до того,
что ночью на горной дороге Янь Се попадает в автокатастрофу
и выживает лишь благодаря помощи Цзян Тина, который, рискуя
собой, спасает напарника.

Капитан принимается копаться в собственном прошлом,
чтобы найти подсказки и вычислить предателя в управлении,
сливающего секретную информацию Королю пик.
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Глава 1

 
Муниципальное управление.
– Бу Вэй крикнула: «Я не сдамся полиции!» – и сиганула с

обрыва. Я успел схватить её за руку, она начала брыкаться, я
пытался удержать её, но она чуть не утянула меня за собой, а
потом вырвалась и упала. Пришлось прыгать следом. Я хотел
её спасти…

За длинным столом собрались несколько экспертов из
провинциального ведомства, перед каждым лежал лист бу-
маги с ручкой, рядом стояли чайные чашки. Выражения лиц
руководителей скрывал сигаретный дым.

– Да ты что!.. – Вэй Яо, как непосредственный начальник
Янь Се, занимал центральное место за столом и холодно гля-
дел на своего подчинённого. – С момента, как девушка упала
в воду, до прибытия поисково-спасательной группы прошло
больше часа, и ты ни разу не вышел на связь. Неужели так
долго плескался в реке?

Янь Се сидел с прямой спиной на стуле в середине за-
ла для собраний. На погонах светло-голубой форменной ру-
башки, которую он носил крайне редко, красовалась четы-
рёхконечная звезда, на поясе блестела металлическая бляха
с эмблемой народной полиции. Безупречный строгий образ
майора портила лишь многодневная щетина, а вместо подо-
бающего случаю выражения озабоченности и смирения на



 
 
 

его лице читалось безразличие.
– Замначальника Вэй, я ведь уже сто раз объяснял: да, это

действительно заняло много времени. Вы хоть представляе-
те, какой там поток? Не каждый пловец решится нырнуть.
Сильное подводное течение, извилистое русло, ледяная во-
да, а девочка вдобавок сопротивлялась! Вы думаете, я так,
просто искупаться решил? Пятьдесят метров туда-обратно,
как в бассейне, и на берег?

Вэй Яо со стуком поставил чашку на стол.
– Ах ты мелкий…
– Кхе-кхе! – вмешался эксперт из провинциального ве-

домства.
– Паршивец, – смягчил выражение замначальника Вэй и

процедил сквозь зубы: – Почему ты не сообщил в командный
центр о том, что нашёл Бу Вэй на дамбе? Почему не вызвал
подкрепление, прежде чем нырять в воду?

– Когда бы я успел?!  – искренне возмутился Янь Се.  –
Девчонка была вся на нервах, я пытался её успокоить. Если
бы в тот момент я отвлёкся на доклад, она бы, возможно,
даже объяснять ничего не стала и сразу сиганула в реку. Ну
а потом я запаниковал… Скинул брюки с ботинками и бро-
сился в воду. Мне в тот момент в голову не пришло вернуть-
ся к машине за рацией… Да, это моя вина: не хватило опыта,
подвело самообладание… Я готов к выговору или любому
другому дисциплинарному взысканию!

– Я тысячу раз повторял, что нельзя работать в одиноч-



 
 
 

ку! – взревел Вэй Яо. – Никогда! Сам посчитай, сколько пра-
вил ты нарушил! Теперь разговорами дело не исправишь!

Эксперт из провинциального ведомства попытался урезо-
нить коллегу:

– Ладно, лао Вэй, не кипятись. Правила, безусловно, важ-
ны, но все мы знаем, каково это – работать на передовой…

Янь Се вальяжно откинулся на спинку стула и, пока гости
из провинциального ведомства на что-то отвлеклись, скор-
чил начальнику рожу.

– Ты!.. – Вэй Яо задохнулся от возмущения.
– Знаю, знаю, – поспешно подхватил майор, – я действо-

вал не по уставу, нарушил инструкции и готов принять лю-
бое наказание!

Вэй Яо глубоко вдохнул, собираясь продолжить отыгры-
вать роль злодея, но тут вдруг распахнулась дверь и в зал во-
шёл начальник Люй с большой чайной кружкой в руках. Сле-
дом за ним в дверном проёме появился его седовласый вы-
сокопоставленный коллега, и эксперты из провинциального
ведомства тотчас повскакивали со своих мест.

– Начальник Лю, здравствуйте!
– Начальник Лю!
– Ох, начальник Лю!

– Обсудим, обязательно обсудим. Надо будет как-нибудь
собраться, пропустить по бокальчику…  – Глава муници-
пального управления с улыбкой попрощался с коллегами из



 
 
 

провинциального ведомства, взглядом велел Вэй Яо прово-
дить гостей и закрыл за ними дверь.

В небольшом зале для собраний остались трое: Янь Се,
начальник Лю и начальник Люй. Последний медленно раз-
вернулся и сказал:

– Рассказывай. Твой отец заверил начальника Лю, что по-
следние два дня ты усердно писал объяснительную на десять
тысяч иероглифов, а затем выучил её наизусть. Вперёд, мы
с удовольствием послушаем.

Янь Се подобрался.
– Начальник Лю, начальник Люй, я искренне сожалею о

содеянном. В ходе расследования я грубо нарушил дисци-
плину и пренебрёг множеством правил. Моё неподобающее
поведение в экстренной ситуации говорит о недостатке зна-
ний…

– Всё, всё, хватит. Вижу, ты действительно подготовил-
ся. – Начальник Лю жестом остановил его и горько усмех-
нулся: – Сяо Янь, пусть ты и молод, но служишь в полиции
уже больше десяти лет. Как ты мог допустить такую диле-
тантскую ошибку?

Янь Се изобразил смущение.
– Хорошо ещё, что дело не стало достоянием обществен-

ности, а у Бу Вэй нет родственников, которые могли бы этому
поспособствовать. Иначе подумай сам: школьница, соучаст-
ница преступления, во время задержания спрыгнула в реку,
и нет никаких записей с нагрудных регистраторов, ничего…



 
 
 

Возникнет куча вопросов. А если кто-нибудь сделает упор на
то, что подозреваемая – несовершеннолетняя девушка, Янь
Се – одинокий мужчина, проводил задержание без напарни-
ка… – Он покачал указательным пальцем и обратился к на-
чальнику Люю: – Тогда хлопот не оберёшься!

Это напоминало игру в «Испорченный телефон»: началь-
нику Люю не полагалось напрямую отчитывать сотрудника
муниципального управления, поэтому он высказывал недо-
вольство его руководителю, а тот, в свою очередь, передавал
по цепочке Янь Се.

–  К счастью, у нас хватает улик,  – отметил начальник
Люй. – Фань У и его сообщники признались, что убили Ли
Юйсинь по заказу Ван Синъе. Позже, когда на банду вышла
полиция, Фань У от безысходности решил забрать из дома
припрятанный братом Фань Чжэнъюанем аванс за убийство,
но вместо двухсот пятидесяти тысяч нашёл Янь Се. На свёрт-
ке с деньгами мы обнаружили отпечатки пальцев Бу Вэй, ре-
зультаты почерковедческой экспертизы тоже указывают на
неё. Это косвенно подтверждает слова Фань У о том, что
Фань Чжэнъюаня наняли киллером…

– Лао Люй, как обычно, на высоте, – похвалил начальник
Лю. – Доказательная база – комар носа не подточит! Хоть
сейчас передавай дело в прокуратуру.

Глава управления вежливо отмахнулся.
– Я только одного никак не пойму… – Начальник Лю на-

хмурился. – Кого должен был убить Фань Чжэнъюань?



 
 
 

Майор резко поднял взгляд.
– Трудно сказать, – ответил глава управления. – На дан-

ный момент нам известно только о вооружённом нападении
на Янь Се, вскоре после которого Фань Чжэнъюаня убили, а
тело выбросили на трассу, под колёса грузовиков. Однако я
сильно сомневаюсь, что Бу Вэй или Ван Синъе заказали ему
Янь Се. Звучит неправдоподобно.

Разумеется, целью преступника был не майор. Бу Вэй за-
видовала Цзян Тину и желала смерти ему!

Янь Се всем своим видом демонстрировал подобающее
смирение перед старшими по званию, но ладони у него уже
взмокли от пота.

Начальник Лю потёр подбородок.
– Согласен, это притянуто за уши. Тем более что мерзав-

ца убрали почти сразу… Ох, сяо Янь! Не знай я твоего от-
ца, решил бы, что это он прикончил Фань Чжэнъюаня! Ха-
ха-ха… – По воцарившемуся молчанию он понял, что шутка
вышла неудачной, и смущённо почесал нос. – В общем, так:
лао Люй, первым делом надо проверить Фань Чжэнъюаня с
Ван Синъе и выяснить, на кого работал последний. У нас
есть все основания полагать, что он тесно связан с наркокар-
телем, который давно орудует на границе. Составим проше-
ние, направим его в министерство и постараемся добиться
создания специальной следственной группы, чтобы копнуть
глубже.

Глава управления согласно кивнул. Майор перевёл взгляд



 
 
 

с одного морщинистого круглого лица на другое худое и,
кашлянув, поднял руку.

– Эм… Я мог бы возглавить следственную группу. Сего-
дня вечером напишу подробный план и отправлю на утвер-
ждение, и ещё…

– Ты? – усмехнулся начальник Лю. – Ты хоть представля-
ешь, с каким серьёзным противником мы столкнулись?

Янь Се потёр ладони.
– Это тебе не мелкие контрабандисты. Дизайнерский нар-

котик, изъятый в ходе предыдущего дела, продаётся не толь-
ко на рынках соседних юго-западных стран вроде Мьянмы и
Вьетнама, но и в Соединённых Штатах и в Мексике. Это де-
ло особой важности. Если министерство согласует создание
специальной группы, то будет само курировать её работу. –
Начальник Лю с улыбкой похлопал майора по плечу. – Так
что ты, будь добр, сдай объяснительную, а дальше по списку:
выговор, перерыв в работе на время проверки. Правила есть
правила. Твой отец сказал, что полностью согласен с реше-
нием комиссии отстранить тебя от дел на месяц. Сходишь на
свидание вслепую…

– На месяц?! – ошарашенно воскликнул Янь Се.
Начальник Люй улыбнулся и в подтверждение поднял

указательный палец.
– Но кто будет работать?! У начальника Юй больное серд-

це, а замначальника Вэй уже не в том возрасте, чтобы…
–  Лао Вэй не против, а лао Юй может ненадолго отло-



 
 
 

жить выход в отставку, – мягко перебил майора глава управ-
ления. – Так что поезжай домой, подумай над своим поведе-
нием и сходи на свидание. Будешь знать, как пренебрегать
уставом… – Он вдруг вспомнил о чём-то. – Ах да, на скла-
де полным ходом идёт инвентаризация перед уничтожением
конфиската. Если нечем заняться, помоги товарищам с ко-
робками. Направь свою энергию в мирное русло.

– Но я ведь…
Начальник Лю не дал ему договорить и махнул рукой:
– Значит, решено!
За долгие годы службы в полиции Янь Се впервые столк-

нулся с отстранением. Даже пять лет назад, когда из-за на-
грады он разругался с начальством в пух и прах, дело спу-
стили на тормозах по простой причине – нехватка кадров.

Эта беда коснулась каждого отдела полиции. Все ма-
ло-мальски опытные судмедэксперты мотались по команди-
ровкам и читали лекции, а из медицинских вузов на службу
из года в год поступало всё меньше выпускников. В отдел
криминалистики проводился строгий отбор, и сложный ква-
лификационный экзамен отсеивал большую часть кандида-
тов. Непосвящённый человек мог решить, что хотя бы отдел
уголовного розыска эта напасть обошла стороной, но на де-
ле ротация рядовых сотрудников происходила только в пре-
делах участковых и районных отделений. В муниципальном
управлении новички появлялись крайне редко.

Вдобавок в последние два года сердце начальника Юй ста-



 
 
 

ло сдавать, и в распоряжении Вэй Яо остался всего один че-
ловек, способный руководить отделом. Янь Се работал в ав-
ральном режиме, его будни были заполнены то поддержкой
старших, то заботой о младших.

– Ладно, буду считать это отпуском, – подытожил майор.

Янь Се закинул на плечо форменный пиджак, достал тём-
ные очки и нацепил их на переносицу. Небрежно закатанные
до локтей рукава рубашки обнажали крепкие мышцы, на за-
пястье блестели часы. Куда бы он ни направлялся, казалось,
его всегда сопровождает саундтрек из криминального бое-
вика.

Майор вихрем пронёсся к воротам муниципального
управления и нырнул в машину. С65 с рёвом сорвался с ме-
ста и ловко вклинился в плотный поток машин в вечерний
час пик.

Входная дверь элитных апартаментов открылась по отпе-
чатку пальца.

– Нет, никакой западной кухни! Мне нужно две порции
лапши с тушёной говяжьей грудинкой. Мясо должно быть
молодое, нежирное. Передайте повару, пусть захватит с со-
бой побольше кинзы и маринованные побеги бамбука, кото-
рые ваш шеф готовил в прошлый раз. И ещё четыре вида хо-
лодных закусок, не слишком острых.

Янь Се повесил пиджак на вешалку в прихожей, обернул-
ся и застыл. На обеденном столе стояли две тарелки с соч-



 
 
 

ным зелёным бок-чоем, обжаренным с чесноком, тушёной
говяжьей грудинкой и картофелем. Над блюдами клубился
пар, в воздухе витал аппетитный аромат. С кухни доносился
шум вытяжки и бурлящей воды.

– Господин Янь? Алло? – послышался голос администра-
тора на том конце провода. – Это весь заказ?

– Ничего не нужно, – пробормотал майор. – Мой ужин
уже готов.

Он повесил трубку и прошёл на кухню. Цзян Тин в до-
машней кофте с длинным рукавом, хлопковых штанах и тап-
ках стоял у плиты и опускал в кастрюлю лапшу.

– Вернулся? Мой руки, садись за стол, – не оборачиваясь
велел он. – Сегодня на ужин лапша с томатами и яйцом.

Майору показалось, что он видит сон, он даже ущипнул
себя, но не почувствовал боли.

– Ты чего застыл? – Цзян Тин повернулся и с удивлением
обнаружил, что Янь Се сегодня надел полицейскую форму.
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